GATT/AIR/3166 ) 28 MARCH 1991

SUBJECT: COMMITTEE ON SUBSIDIES AND COUNTERVAILING MEASURES - SPECIAL
MEETING TO BE HELD ON 8 APRIL 1991

1. THE COMMITTEE ON SUBSIDIES AND COUNTERVAILING MEASURES WILL MEET ON

8 APRIL 1991 AT 3 P.M. IN THE CENTRE WILLIAM RAPPARD, TO DECIDE ON THE
TERMS OF REFERENCE FOR THE PANEL ESTABLISHED BY THE COMMITTEE IN ACCORDANCE
WITH ARTICLE 18:1 OF THE AGREEMENT, AT ITS MEETING OF 6 MARCH 1991.

AT THE MEETING ARE REQUESTED TO INFORM ME AS SOON AS PO$SIBLE OF THE NAMES

OF THEIR REPRESENTATIVES.
<:2? A. DUNKEL

OBJET: COMITE DES SUBVENTIONS ET MESURES co&m&vromns - REUNION
EXTRAORDINAIRE LE 8 AVRIL 1991 N

2. SIGNATORIES OF THE AGREEMENT AND OBSERVERS WISHIN? TO BE REPRESENTED

1. LE COMITE DES SUBVENTIONS ET MESURES COMPENSATOIRES SE REUNIRA LE

8 AVRIL 1991 A 15 HEURES AU CENTRE WILL PARD, AFIN D’ARRETER LE
MANDAT DU GROUPE SPECIAL QU’IL A ETABLI CONFORMEMENT A L’ARTICLE 18:1 DE
L*ACCORD, LORS DE SA REUNION DU 6 MARy 1991.

2. LES SIGNATAIRES DE L’ACCORJ ET LES OBSERVATEURS QUI DESIRENT ETRE

REPRESENTES A LA REUNION SONT S /OE ME COMMUNIQUER DES QUE POSSIBLE LES
NOMS DE LEURS REPRESENTANTS.

\\\\ A. DUNKEL
% %

ASUNTO: REUNION EXTRAORDJINARIA DEL COMITE DE SUBVENCIONES Y MEDIDAS
COMPENSATORN 8 DE ABRIL DE 1991

1. EL COMITE SUBVENCIONES Y MEDIDAS COMPENSATORIAS SE REUNIRA EL 8 DE
ABRIL DE 1991 A MASAS H EN EL CENTRO WILLIAM RAPPARD CON OBJETO DE DECIDIR
EL MANDATO DEL GRUPO ESPECIAL ESTABLECIDO POR EL COMITE, DE CONFORMIDAD CON
EL ARTICULO 18.1 DEL ACUERDO, EN SU REUNION DE 6 DE MARZO DE 1991.

2. RUEGO A LOS SIGNATARIOS DEL ACUERDO Y A LOS OBSERVADORES QUE DESEEN
ESTAR REPRESENTADOS EN LA REUNION QUE ME COMUNIQUEN LO ANTES POSIBLE LOS
NOMBRES DE SUS REPRESENTANTES.

A. DUNKEL
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